LA FLOR DE LOS RECUERDOS.

Yo habito allf, sefora, muy lejos de los hombres,
De séres misteriosos en otra sociedad.
Dd hablamos otra lengua y usamos otros nombres

A 8. M. I, EUGENIA,

EMPERATRIZ DE LOS FRANCESES. Yo habito aquel unperio de luz y piesia,

",

Perdidos ya ¢ estrafos 4 la presente edad.

De calma religiosa, de santa soledad,
SERENATA MORISCA. D¢ son mi amistad sola, mi sola compaiifa
s Lias sombras de los dueiios de la gentil cindad.
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2 g el Cambiaron mi lenguaje, mi ¢, mi edueacion:
Mi templo es el espacio, mi altar la créacion; S :

La fé de los poetas que el cristianisino encierra
Yo vivo en la pasada para la edad futura, ] | 3
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i so solitari: u gloria y tu hermosura por eso solitaria
Tu gloria y tu hermosura por €s0 solitaria : ; I

Mi voz canta en las sombras al pié¢ de tu balcon:
X : i - ! balcoi- A cant ; &S SO Irds @&l ple de i DalColl:
Mi voz canta en las sombras al pié de tu balec o ; :

Perd i si viene temeraria Perdona pues, sefiora, si viene temeraria
erdona pues, sefiora, SI viene temeraris e :
" i }1; . 5 e A perturbar tu suefio mi bdrbara cancion.

0 mi bgrbara cane -
_perturbar tu suefic

TE

Mas de esta voz salvaje que, sola y 4 deshora,

Yo habito de Granada las arabescas ruinas: ! 7. ‘ ‘
Te envia en las tinieblas su cdntiga oriental

Allf donde los muros de tu mansion natal

Del gureo Darro lamen las ondas cristalinas,
‘Cual ora las del Sena tu aledzar imperial.

Yo habito aquellas lomas y pdramos felices,
D6 reberbera espléndido el sol meridional

Que ha dado 4 tus cabellos del oro los matices,

BEs mdgica la historia: esetichala, sefiora,

Si aun no ha cerrado el suefio tu ¢dmara imperial.
Es una historia de hadas: de aquellas que los magos
De Oriente, en sus leyendas de orfgen celestial,
Escuchan de la noche entre los ruidos vagos

Contar 4 una paloma poesada en un rosal.

Y dtu purpﬁrea boeca las tintas del coral.
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De aquellas que, en la lengua del drabe sonora,
Y en caractéres de oro con puntos de carmin,
Nos vienen en los libros de Alepo y de Bassora,
Y all4 leen las sultanas al sén del bandolin.

s una historia de esas euyo relato exala
De pdjaro gorgeos y aromas de jazmin,
Y halaga los sentidos y el dnimo regala

(ual sén de agua que corre, cual fura de jardin.

Tal es, tan delicada, la trova peregrina
Que 4 solas en la noche te vengo yo 4 cantar,
Brrante € ignorado como una golondrina
Que deja el nido frdgil allende de la mar.
[as sombras de Granada que moran sus palacios
Y pueblan sus florestas de mirtos y azahar,
Abriéndome del aire los limpidos espacios,
Prostdronme unas 4las con que 4 tus piés legar.

Mas jay! como-en las sierras de Elveira'y Alpujarra
La harpa y la griega lira desconocidas son,
Mis versos acompafia de ristica guitarra,
‘HEscaso de armonias, €l berberisco s6n.
He aquf per qué, sefiora, mi trova solitaria
Entono en las tinieblas al pié de tu halcon;
Perddnala, sultana,' si viene temeraria
A interrumpir tu suefio mi bdrbara caneion.
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Era, ha muy pocas noches y en altas horas, una
De esas serenas, limpias con que comienza Abril;
Mi espiritu en los rayos de la menguante luna
Vagaba en las riberas de Darro y de Genil.
Ya estdn alli avanzados los drboles con hojas:
Ya allf la primavera su fuerza juvenil
Ostenta, y ya las rosas empiezan 4 ser rojas,
Y rompen ya las lilas en plenitud viril.

Al penetrar cansado por el aledzar moro,
Retiro 4 que mi alma se acoje con amor,
Of de sus techumbres filigranadas de oro
Estremecer los ecos insdlito rumor.
Su espacio estaba lleno de misteriosos ruidos,
Sus duras impregnadas de aroma embriagador,
Y de invisibles séres por ellas esparcidos

Sentia yo agitarse las dlas sin color.

Que henchia del alcdzar la residencia quieta

La fuerza de un misterio reedndito juzgué,

Y oyendo de los Génios amigos del poeta

La voz susurradora, tranguilo me acerqué.
Yo, familiar con.ellos y faverito suyo,

Su lengua misteriosa y encantadora sé.

Y de ella con las frases arménicas consiriyo
Los himnos que me inspira mi solitaria fé.
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H¢ aquf por qué las sombras que en el Alhambra habitan
Y los esquivos Génios que guardan su mansion,
A sus nocturnas rondas benéficos me ‘invitan
Y 4 hacer de sus historias la amena relacion;
Y hé aqui por qué, sefiora, mi trova solitaria
Te canto en las tinieblas al pié de tu balcon:
Perdénala, sultana, si viene temeraria

A interrumpir tu suefio mi hdrbara eancion.

Iv.

No es hija de minimen mi tosca serenatd;
Los Génios del desiexto crearon mi cantar;
Agreste es su palabra, su melodia ingrata,
Suspiro de las trfhus indémitas de Agar.
Los Génios del desierto, que en el Alhambra moran
Despues que la perdieron los hijos de Alahmar,
T.as hadas musulmanas, que su partida lloran,

ici 1 e 5 are i« ar.
I hicieron. himno rudo del Agareno adoa

Tios Génios, Tas Hurles; los Silfos y fas Hadas
Que vienen por las noches d 1.'01111'11'3(- alli
Dejando sus silvestres incdgnitas mo’radas
Cculms en la fértil comarca Granadi,

De la drabe ereencia los dngeles cﬁ-ido;t :
De quienes esta noche ia vela sorprc;.nh,. b
Tia hicieron en su lengua SORAr €N mis 01408

Mand4ndome en la mia tornarla parati.
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Los Silfos que se labran su tienda de reposo
Con las plegadas hojas del fresco tulipan,
En cuya aleoba mdvil ¢on su dlito oloroso
Las rdfagas nocturnas 4 columpiarles van:
Las virgenes perpétuas, las célicas Hurfes
Que, huyendo el paraiso d¢ las cred el Koran,
La vuelta de los reyes, sultanas y walfes
Esperan del caido imperio musulman:

Aquellas voluptuosas divinidades moras,
De su sensual creencia sofiada créacion,
En pdjaros y flores tornadas 4 estas horas
Habitan en tus valles de Orgiva y Lanjaron.
En nombre suyo vengo: por eso solitaria
Mi trova en las tinieblas se eleva 4 tu balcon:
Perdona pues, sefiord, si llega temeraria

A mterrumpir tu suefio mi bdrbara eancion.

Aquellos lindos séres que, fieles 4 sus lares,
Queddronse en las tierras que hubiste t0 despues,
Te amaban como duefia gentil de los lugares
Que habitan, d6 ya nuneca se posardn tus pids.

Y aquellos lindos séres, que viven encantados
All bajo las sombras del tilo y del almés,
Su tierna despedida te envian desolados

En estos versos rudos que de mi niimen crées.
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Los Génios de las aguas, las aves y las floves
De Lanjaron y Orgiva de quienes soy rawf,
Su intérprete me hicieron, sus alas de vapores
Prestdronme y un himno me dieron para ti.

Yo soy quien te le canto: mas, de ellos mensajero,

Repito sus palabras cual me las dan 4 mi;
Clon ellas v4, sefiora, mi corazon sincero.

Yo, mas no poseyendo, con €l contribui.

Balsdmica azucena del campo de Granada
Que dejas nuestras vegas tornada en flor de lis.
Paloma de la Alhambra de alli desanidada
Para anidar 4 sombra del trono de san Luis:
Olvida unos momentos, feliz emperadora,

La cortesana lengua de tu imperial Parfs,
Para escuchar atenta mi serenata mora
[in la robusta lengua de tu oriental pafs.

En medio de tu corte que leyes dé & la Europa,
Y el ostentoso lujo de tu imperial salon,
Pareceria pobre mi berberisca. ropa,
96 arrastraria débil mi pobre inspiracion.
Por eso en las tinieblas mi trova solitaria

Que oyeras quise & solas al pi¢ de tu balcon:
Permite pues, sefiora, que suba temeraria

A interrumpir tu suefio mi bdrbara cancion.

TR A
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SERENATA.

LOS GENIO=S.

Grénio de alas doradas
Y ojos risuefios,
Rosa de nuestros valles
Alpujarrefios, )
Alfh dé en Francia
Digno espacio 4 tu vuelo
Y 4 tu fragancia.
Alfh dé€ el sér del gngel
A tu hermosura,
Y 4 tu sér de las flores
La esencia pura;
Y piensen que eres

El dngel de las flores
Y las mujeres.

Al contemplar tus pueblos
Tu donosura,

Flor te ¢rean ¢ dngel,
No criatura:
Naturaleza

La de la flor y el 4dngel
Dié 4 tu belleza.
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En Granada naciste:
Bien lo pregona

La oriental gentileza
De tu persona:
T4 te asemejas

A los Génios benignos
De sus consejas.

El aledzar augusto
Donde ta mores

Urna sea en que gracias
Solo atesores:
Desde tu estancia

El henéfico Génio

S¢ de la Francia.

II.

LAS FLORES.

Tu presencia es, joh rosa
De la Alpujarral

Aura fresca de rio,
Sombra de parra:
Donde aparece,

Todo se vivifica,
Todo florece.

De la Alpujarra sales;
Bien los olores

Lo dicen que tu cuerpo
Trae 4 sus flores:
En tus entrafias

e 2y e
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Arraiga un pi€ de hirios
De sus montanas.

Tus ojos son mas puros
Que los raudales
De sus frescos arroyos
Y manantiales:
Y tus cabellos
Tienen las mismas ondas
Que tienen ellos.
Tu aliento huele al dgmbar
De la azucens
De los valles de Y égen
Y Lueainena:
Segun trasciendes,
Es de una mata de ellas
De quien desciendes.
Flor que dejas los cfrmenes
Del reino moro,
Tu edliz de virtudes
Sea. tesoro:
Y su fragancia
Se derrame en favores
Sobre la Francia.

IIT.

LOS PAJAROS

Ya, al brotar los albores
De la mafiana,

No oirds nuestros pios
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A {u ventana;
Porque leales
Defenderdn tus rejas
Aguilas reales.
Paloma no apareada
Con las palomas,
Al aire de las dguilas
El vuclo tomas:
Pues te did el cielo
El alma de paloma,
De dguila el vuelo.
Tdrtola que te acojes
De amor herida
Al aledzar en donde
Tu amor se anida
{Qué el dura leve
La ventura d sus torres
Contigo lleve!
Nosotros en tus valles
Anidaremos,
Y en tus techos desiertos
Nos posaremos:
Mas del olvido
No haremos en el drbol
Jamds el nido.
Golondring que partes
iQue el bien te siga!

A cuila coronada
iDios te bendiga!
‘LDins de tu infancia

DE 105 RECUERDOS.

La paz dichosa lleve

Contigo 4 Francia!

iv.

EL POETA.

Al jadios! que te envia
Por mi Granada,
Tolérame, sefiora,
Que el mio afiada:
Halle acogida
En tu gracia por ella
Mi despedida,
Hscusa que mi audacia
Llevar pretenda
Al altar de tu gloria
Mi propia ofrenda:
Mas que te ‘muestre
Mi f¢ quiero 4 lo menos
Ramo silvestre.
Yo, 4 estilo de mi tosea
Tierra: Africana,
Dejo un ramo de flores
En ta ventana:
iY ojald en ellas
El favor te dejara
De las estrellas!

iPlegue £ Dios que mafiana,

Cuando las halles.
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De Granada te acuerden
1,08 freseos valles;
Y que al cojerlas,

En tus manos de ndcar

Se tornen perlas!
Bmperatriz augusta,
Yo te saludo
Y partosdd al olvido
Mi canto rudo.
Fué en mi arrogancia,
Pero fué deber mio
(antarte en Franeia.
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Conclui de recitar mis VCIS0s, ¥ mostrarénseme muy.
pagados de ellos el general ¥ mis dos amigos: calificémelos
aquel diplomatico de superiores, y pusierénmeles aquellos
sobre las nubes, y lo que fué mas sobre el Chambertin: lo
cual me escandalizg; porquc en verdad, mi querido Torres,
el del general era deliciosw, puesto que al atravesar el
Atldntico se hahia grandemente avalorado.  Ademads, ereia
Yo entonces y iDios y los poetag me 1o perdonen! pero sico
todavia creyendo que todos los versos hiechos y por hacer
no valen una botella’de Chambertin como 1la que a su me-
Sa nos sirvio el general; y cuando alls en el sigle XII dijo
de los suyos Gonzalo de Berceo: :

Bien.valdran Segun creo un vaso de bon wino,
tengo para mi que

O'erré de medio. a medie diciendo un desatino,

O no bebig en su vida anyaso de buen vino,

O estaba ya choelieando y hablaba ya sin tino

O miente por lagbarba el buen Benedictine,

Tal es mi opinion sobre el vino y los versos, en la exe-
lencia y utilidad de cuyos dos productos del diseurso y
trabajo del hombre no hay comparacion ni ‘duda posible;
porque las dél buen ¥ine son universalmenite reconocidas y
respetadas, y las de los mejores versos ‘del mundo andan
siempre como Ja fama de las mugeres bonitas en lengua de
todos los desocupadosty murmuradores, sin poder jamas
establecerse definitivamente en parte dlguna. Kn el fondo
de una botella de buen vino, halls inspiracion el hombre
de gé€nio, valor el cobarde, ¥ alegria el Eriste; y hablo agui
del hombre moderado que con ‘talento le bebe: porque 4

14
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los tontos que de nada saben usar sin6 que de todo abusan,
la escitacion del ge-

el vino siempie les rinde, ¥ en vez de
la estupidez. Pero

nio na les d4 mas que la modorra de
hasta en eso prueba su exelencia el buen viney pues mien-
tras hace dormir 4 los tontos, libra al mundo de su tonte-
ria: cosa que no lograran hacer jamas todas las universi-
dades, academias € institutos cientificos conocidos. Con
4 mayores ni el mas valiente,

el buen vino no se atreye
le que por €l ha de ser venci-

porque el sabio‘esta seguro ¢
do, y el tonto se encuentra subyugado por su poder desde
on €l en abierta lucha; pero 4 los

el principio de entrar C
o se atreva: su exelencia

versos no hay presumido que
a, y no hay cirujano romancis-

esta siempre en controversi
ni licenciadillossin pleitos,

ta, ni barberillo latini—barbaro,
1i doctorzuelo sanguijuelista sin clientela, que no se crea
con derecho 4 decidir ex—cdtedra del mérito de Homero 0
del Tasso, 4 enderezar como palos:de trucos 4 Ce
y 4 Calderon, a Lope y a Cienfueges; y encuentra falto de
gusto 4 Breton; el primer poeta ¢
y el mas rico y poderoso y correcto versificador de todos
y falto de armonia @ Espronceda, cuyos
y falto de inspiracion a Heredia, cu=
bras de la sensibili-

rvantes

omico de nuestra tierra,

los poetas nacidos;
versos se cantan solos;
yas fogosas estancias estremecen las fi
dad y del entusiasmo, cOMO ]a maquina de vapor las jar-

cias de nuestro bugque;’y pard oir 4 estos tales po hay sino
Jglquilar balcones; dé donde resulta que ni cuando vivos ni
despues de muertos
tienen asilo sus pobres ve

cion y su gloria colgadas al sol cor

logran descanso los pobres poetas, ni
rsos,y andan siempre su reputa-
no trapos en azotea, y

espantajos entre hortaliza: que asi

me dé Dios huena muer-
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te, como nacen entre ella

alcachofas v eal:
: 2 abaz:
sustancia y meollo que | ! e

académicos y licenci as cabezas de muchos dectores
¥ ficenciados que dejo en Europa :
2

muchos que ao dej y de otros

F v
Ya. DE b“e“ vVino !lu‘ll}_e lj !“ Illdl l(f‘\ d

5 o
¥ en que el vino bueno sea bueno han ¢
todos, esta : :

3 ndo todos de acuerdo sobre
¥ excelencia; desde la Biblia que dice:

la hora presente,
onvenido siempre
su bondad, utilidad

Vinum i=tificat cor hominis,

}a;ta B‘ O = B g ]tob ]“ ATEZ q
IJ.C lle.] d i(); yal . -L al'e oy e es ¢ n ini |lllCl()
( ae 10, cuan ) EI
d!J() con ‘:BlltfllCl()ni ¥ esp : I11C1S1 -
¥ a1 [llnd co 101

Bueno es /i
no es el vino, cuando el vino es buenao:

ero ;ae '
pero zde los versos? de los mejores

hablado peor que de la Caba. del mejor poeta se ha

. Y 4 proposi
3 : 3 posito de Ia
querido Torres, (y que sea esto dicl S

los académices de la historia):
hubieran sabido como debijan
la historia de los moros, no h

10 con. perdon de
Si los cronistas cristianos
saber el drabe para eseribir
: : ubieran quitado 4 la be i

Jja de D. JI..lIIEln su bello nombre de .I?Iziril;:iio ‘:a;& b;”a -
apodo tan injurioso, villano Y soez. ..
moros, pase: que al fin eran barbaros v epemic

que se le confirmaran los cristianos que m d iy
ban por civilizados y caballeros, e

Que se'le dieran los

aban y pasa-
" DO me pasa & mi

i ; pasa & mi de los

ntes: tanto mas cuanto que toddvia parece i

c &

i . 5 ue esta
averiguar si la Caba lo fué 6 no lo fué - P

35 :
Pero volviendo

al vino y Jer i
- y 4 los versos, digo: que si aloun dia Jlec
c€lebre por algo, quisier I .n
en un vifiedo de Jerez, Burdeos
20

! ! ara @ ser
a mejor que mi fama se cimentara
la fia, O
fia, y que mi nombre anduvi e “i
anduviese en rotulos de botellas, di
G 'y —
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ciendo en letras de oro orladas de pémpanos,.Zwmﬂa aﬁ:;
jo, Zorrella espumoso, Zorrilla resado y Zozj‘mi’fa‘ .;e:o,egié-
no en pertadas de libros de versos‘ y en artl:cu 0:1. | lgerian
dicos: porque en los rotulos de mis botellas t‘m;‘o.s e
mi nombre sin alterarmele, y lo que Vale“ mas 3(11.1_ e
mele epitetos poco caritativos, tal yez hijos Eiff-diiln‘lle 0
y enquina; todos procurarian toma?le ¥y cnnbf:rjar. e
en la memoria como nombre simh(jhc? 'dfz: alegl%er y . n;
mientras que en los libros y los penodlco::_,‘ mis (m;;gtu-
v los que deymis versos gustaren me llamanan.con SR
;iasmc) cisne inspirado y ruisefior canoro, v -d?a.e e
quienes no agradaran, que al fin los versosy ros( porra-
por buenos que sean No SO0 onzas portugugsag ‘pdm ;a;ar
dar 4 todos, me apellidarian con mofa grajo graznador y

desapacible mochuelo- en ol t6tulo de las botellas deletrea-

rian todos mi nombre con carifiosa sonrisa y me }e 1‘ef:{—
birian con los brazos abiertos; y en los libms‘ y los peno:
dicos, si bien no me faltarian parciales y -ah‘cxotymdn‘sonc_}l;:;
con sontisa y carifio me le leyeran, aplaud-le-mn y en{,ceﬁc
ran, siempre serian mas los que me l'e 1‘(_%01'{)1.(%;3{1 cn)n 4 es:
y tal vez sin conocerme ni 4 mi ni 4 mis libros me

i opinion sobre el vino
carnecieran y difamaran. Tal es mi opinion sobre e

5 ¢ C S i iCi
o > = . = (_rlbo o
y - V S y oas e ‘t.] a, § 1( 1) Lnd] pal‘a

O, quL t%l e V‘lﬁa» bndb_,‘l.\ en (J A4St 1 V 13 ve
| l“lp[ N1 ll I > e Ver L,U:),-Js ) (] ue aD e . es LOS [OdOS l()S
- i e b 0S8 d - GQs ( h o0 (l 1 l
3 5’ i i LT . anl er
. = 1

otro nefasto para ver si puedo dejarle olvidado en el fondo
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de una botella, y el dia:de mi cumple afios para perder la
cuenta de los que tengo.

Y este juicio y opinion mia sobre los versos y el vino
lanzado por mi sobre la mesa del general, escit6 la gene-
ral indignacion, y produjo un magnifico discurso de Baralt
en favor de los'versos, cuyos rotundos y verbosos periodos
rego con sendas copas de Champafia, por cuyo rieco coli-
giendo yo que lo que en el discurso de Ba:alt ¢aba fuerza
y apoyo 4 lz poesia era el vino, ¥ que al fin iba probable-
mente d probar la excelencia de este. le interrumpi brusca-
mente proponiendo con ¢l un brindis 4 la emperatriz Eu-
genia, la mas hermosa de las emperatrices. Amoscose un
poco Baralt de que yo le interrumpiera, pero siendo mayor
¥ mas solida su galanteria de caballero espafiol, que su
amor propio de orador, acept6é gustoso ¥ resono la sala con
aquel brindis de corazon propuesto ¥ de corazon aceptado:
¥ con €l concluyo nuestro almuerzo y se olvido la' historia
de mi serenata, de la cual no sé , Yo como hubiera salido,
puesto que la tal serenata no tiene historia. La gente vul-
f:ar.y desocupada se empefia en ver misterios y maravillas
€n las cosas mas simples, y algun desocupado debi6 de con-
tar al general alguna, que 4 mi no importa saber, porque
asi se pareceria 4 la verdad, como el templo de Salomon 4
los gigantones de Burgos. La condesa de Teba vino 4 pa-
rar en emperatriz de los franeeses; hecho histérico que

nada perdian en celebrar los poetas espafioles: yo que soy
espafiol y tengo mis puntas de poeta, porque segun el refran

De poeta, de musico y de loco
No hay nadie que no tenga mucho 6 poco,

quise tambien hacer mi baza y meter mi cuarto 4 espadas
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con mi serenata; creyeron algunos: que yo Ilba 4 01os e;i
semejante juego, pero al descubrir el mio vieron qlue‘ ;111‘.-
cartas cran blancas, y que los versos que hago {1‘ aa) ‘1_:11

mosas, siquiera sean emperatrices, estan mas que ulnp(,el; :
mente recompensados con el honor que ellas les ‘1jaf3 m;-
aceptarlos. Esto es todo: y como t?dn est-o 1?0‘i’0n;:1 : .m
toria y queda reducido & que yo hice una serenafe st
condesa de Teba, emperatriz de los franf:e-ses, porqu e
era mi deber, y S. M. recibio mi manuchrlto porque yr;w

lo presenté, unico objeto con que fué pue’st(‘y enfsauvsDr };
imperiales y siempre nacarinas H.}Ellfns, y umc.:o. it
que mi composicion aspiraba, esquivé yo la c'ue.sltmn .
historia, para no quitar al general‘ Baez La lllu:;(r)lr; ?;jemaar
gun amigo de lo maravilloso y po(?mco pudo 1:, = fon
gobre un hecho tan sencillo.  Asl es gque a ;ogal Viémr‘]_
mente por el brindis la memoria _de la serenata,' sir Sy

nos el vivificador café de las Antillas: y como yo qu y

5' e i fi i i e l ] e fltra\
mu ner v.!()’- ne v oa ]D Ilva[me d é s mil
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A las seis de la tarde nos despedimos con pesar del ge-
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neral Baez, pues no podiamos arriesgarnos 4 dormir en

tierra, porque la actividad del agente de Ia compafiia in-

glesa habiendo puesto en juego todos sus recursos para
abastecer de viveres y carbon nuestro buque, nos hizo pre-
venir que estaria pronto 4 hacerse 4 la mar 4 Ia media no-
che.  Abrazamos pues al general y volvimos 4 la fonda.
Pensabamos hallar 4 nuestros compafieros algo mohinos y

descontentos por sus comidas y sobre todo per sus precios:
PEro. con no poco asombro nuestro les hallamos alegres y
repletos, cantando al rededor de una mesa cubierta de bo-
tellas vacias, y de abundantes frutas Y postres 4 los cuales
no habian podido dar fin. Pedimosles nuevas de su ventu-
ra y supimos que su almuerzo y su comida habian sido sep-
vidos con la misma esplendidez, esmero Y economia que en
cualquiera de los buenos hoteles de la civilizada Francia.
Asi es siempre la fama en hoca del vuleo, embustera Yy ca-
Iumniadora, y dice bien el refran:

Nunca es tan fiero el leon
Como la gente lo pinta.

La Isla de Santo Tomds tiene ni mas ni menos los mis-
mos inconvenientes y rieszos que todas las islas del mundos
y en cuanto 4 insalubridad, no son menos peligrosas para
los americanos nuestras pulmonias que su vomito para los
europeos. Los Jocos republicos y de gobierno, conio llama
Quevedo 4 los arbitristas y como podemos hoy llamar & nues-
tros fandticos por la politica, hallan insoportable la residen-
cia en la Isla de Santo Tomds, porqué no ofrece suficiente
Campo para conspiraciones y pronunciamientos: los agiotis-
tas porque no hay en ella dgio que revolver, valores imagina-
rios que cotizar, ni tontos cuyos dineros cambiar por titulos




